GAMEKING 22 CALIBER (0.224") FULL METAL JACKET RIFLE
BULLETS - SIERRA BULLETS, INC. GAMEKING 22 CALIBER (0.224")
55GR FULL METAL JACKET 100/BOX

For rifles, this 55 grain #1355 Full Metal Jacket Boat Tail bullet was designed

specifically to duplicate the military M193 bullet, and it is intended for use in

semi-automatic rifles, such as the AR-15, M16 and Ruger Mini 14. It features

an exceptionally heavy full metal jacket with a cannelure properly located for
crimping and positive feeding. This is an excellent bullet for hunting varmints
and small game where pelts are to be preserved. It should be loaded to

medium velocities for this purpose. In handguns of 22 caliber, this is a non- ==
expanding bullet that will minimize damage to pelts as well as meat in small é —_—
game. It is best used at medium handgun velocities to prevent tumbling upon

impact. It is an ideal choice for the trapper or pelt hunter with a handgun in a
22 centerfire caliber. The #1355 was introduced in 1985. SPECS Diameter
(inches): 0.224 Weight (grains) : 55 Gr. Sectional Density: 0.157 Ballistic
Coefficients and Velocity Ranges: .272 @ 3000 fps and above .245 between
3000 and 2400 fps .235 @ 2400 fps and below Box Count: 100 Bullets

Attributes

Name: SIERRA BULLETS, INC. GAMEKING 22 CALIBER (0.224") 55GR FULL METAL JACKET 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS, INC.
Product no.: 749002512

Mfr. No.: 1355

Ballistic Coefficient (G1): 0.272
Brand Style: GameKing

Bullet Style: Full Metal Jacket (FMJ)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224

Diameter (in): 0.224

Grain: 55

Sectional Density: 0.157

Quantity: 100

¢ Delivery weight: 0.408kg

e UPC: 092763013557

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL JACKET RIFLE
BULLETS SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich flr die GAMEKING 22 CALIBER (0.224") FULL METAL JACKET RIFLE BULLETS von SIERRA
BULLETS, INC. entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um den sicheren
Umgang und die Verwendung dieser Geschosse zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch,
um potenzielle Gefahren zu verstehen und wie du sie vermeiden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften zum Umgang mit Munition vertraut bist.
Behandle alle Geschosse so, als waren sie lebendig und kdnnten Schaden anrichten.

Lagere Munition an einem klhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Munition auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Trage beim Umgang mit oder Abfeuern von Munition geeignete persoénliche Schutzausristung,
einschlieBlich Augen und Gehdrschutz.

Uberpriife regelméaRig deine Feuerwaffen auf ordnungsgemaRe Funktion und Kompatibilitat mit dieser
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende diese Munition nicht in Feuerwaffen, die nicht fir 22 Kaliber Patronen ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in gutem Zustand und ordnungsgemal gewartet ist.
Vermeide die Verwendung dieser Munition in Feuerwaffen, die modifiziert wurden oder nicht den
Sicherheitsstandards entsprechen.

Achte auf deine Umgebung und sorge flir eine sichere SchieBumgebung.

Richte eine Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht treffen méchtest.

Befolge alle Herstelleranweisungen fur deine Feuerwaffe bezlglich der Verwendung von Munition.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und die Sicherung aktiviert ist, bevor
du sie ladst.

e Uberpriife die Kammer und das Magazin, um sicherzustellen, dass sie frei von Hindernissen sind.

¢ Lade die Geschosse in das Magazin gemal den Spezifikationen deiner Feuerwaffe.

¢ Wenn du bereit bist zu schieBen, deaktiviere die Sicherung und ziele auf dein Ziel.

e Uberpriife nach dem SchieBen immer die Feuerwaffe und die Munition auf Anzeichen von Beschadigung
oder Fehlfunktion.

¢ Wenn ein Zindversagen auftritt, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, die Patrone zu
entnehmen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Munition gemal den lokalen Vorschriften.

e Wirf Munition nicht im regularen Mll weg.

¢ Kontaktiere die lokale Polizei oder Einrichtungen zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle, um Hinweise zur
sicheren Entsorgung zu erhalten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung der GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL
JACKET RIFLE BULLETS, beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder der
offiziellen Website angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und
angenehmes Erlebnis mit deinen GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL JACKET RIFLE BULLETS zu gewahrleisten.
Setze immer Sicherheit und verantwortungsvollen Umgang an erste Stelle.



GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL JACKET RIFLE
BULLETS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the GAMEKING 22 CALIBER (0.224") FULL METAL JACKET RIFLE BULLETS from SIERRA
BULLETS, INC. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe handling and usage of these
bullets. Please read this document carefully before use to understand potential hazards and how to mitigate
them.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Always treat all ammunition as if it is live and capable of causing harm.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Use appropriate personal protective equipment, including eye and ear protection, when handling or firing
ammunition.

Regularly inspect your firearms for proper functioning and compatibility with this ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use this ammunition in firearms that are not designed for 22 caliber cartridges.

Ensure that your firearm is in good working condition and properly maintained.

Avoid using this ammunition in firearms that have been modified or are not in compliance with safety
standards.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Follow all manufacturer instructions for your firearm regarding the use of ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Before loading your firearm, ensure it is pointed in a safe direction and that the safety is engaged.
Check the chamber and magazine to ensure they are clear of any obstructions.

Load the bullets into the magazine according to your firearm's specifications.

When ready to fire, disengage the safety and take aim at your target.

After firing, always check the firearm and ammunition for any signs of damage or malfunction.

If a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to eject the cartridge.

Disposal Instructions

¢ Dispose of unused or expired ammunition in accordance with local regulations.

¢ Do not throw ammunition in the regular trash.

¢ Contact local law enforcement or hazardous waste disposal facilities for guidance on safe disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the safety and usage of GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL JACKET RIFLE
BULLETS, please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or the official
website.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with



your GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL JACKET RIFLE BULLETS. Always prioritize safety and responsible usage.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LAS BALAS
DE RIFLE GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL
JACKET

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS DE RIFLE GAMEKING 22 CALIBER (0.224") FULL METAL JACKET de SIERRA BULLETS,
INC. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el manejo y uso seguro de
estas balas. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlas para comprender los peligros
potenciales y cdmo mitigarlos.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de municiones.

¢ Siempre trata todas las municiones como si estuvieran vivas y capaces de causar dafio.

¢ Almacena las municiones en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

e Mantén las municiones fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

e Usa el equipo de proteccién personal adecuado, incluidos proteccién ocular y auditiva, al manejar o
disparar municiones.

¢ Inspecciona regularmente tus armas de fuego para asegurarte de que funcionen correctamente y sean
compatibles con esta municién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No uses esta municién en armas de fuego que no estén disefiadas para cartuchos de 22 calibers.
Asegurate de que tu arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento y bien mantenida.
Evita usar esta municién en armas de fuego que hayan sido modificadas o que no cumplan con los
estandares de seguridad.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un entorno de disparo seguro.

Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no pretendas disparar.

Sigue todas las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego respecto al uso de municiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Antes de cargar tu arma de fuego, asegurate de que esté apuntando en una direccién segura y que la
seguridad esté activada.

Verifica la recdmara y el cargador para asegurarte de que estén libres de obstrucciones.

Carga las balas en el cargador de acuerdo con las especificaciones de tu arma de fuego.

Cuando estés listo para disparar, desactiva la seguridad y apunta a tu objetivo.

Después de disparar, siempre revisa el arma de fuego y las municiones en busca de signos de dafio o0 mal
funcionamiento.

Si ocurre un fallo de percusién, espera al menos 30 segundos antes de intentar expulsar el cartucho.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina las municiones no utilizadas o caducadas de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No arrojes municiones en la basura regular.

o Contacta a las autoridades locales o a instalaciones de eliminacién de desechos peligrosos para obtener
orientacién sobre métodos seguros de eliminacion.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad y el uso de las BALAS DE RIFLE GAMEKING 22 CALIBER FULL
METAL JACKET, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o en el sitio
web oficial.

Al sequir estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y
agradable con tus BALAS DE RIFLE GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL JACKET. Siempre prioriza la seguridad y

el uso responsable.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES BALLES
RIFLE A OGIVE PLEINE GAMEKING 22 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi les BALLES RIFLE A OGIVE PLEINE GAMEKING 22 CALIBER (0.224") de SIERRA BULLETS, INC.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir la manipulation et |'utilisation en toute
sécurité de ces balles. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation pour comprendre les dangers
potentiels et comment les atténuer.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi d'étre familier avec les lois et reglements locaux concernant I'utilisation des munitions.

¢ Traite toujours toutes les munitions comme si elles étaient en vie et capables de causer des blessures.

e Stocke les munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

e Garde les munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

¢ Utilise un équipement de protection individuelle approprié, y compris des lunettes et des protections
auditives, lors de la manipulation ou du tir des munitions.

¢ Inspecte régulierement tes armes a feu pour assurer leur bon fonctionnement et leur compatibilité avec
cette munition.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser cette munition dans des armes a feu qui ne sont pas concues pour des cartouches de
calibre 22.

* Assuretoi que ton arme a feu est en bon état de fonctionnement et correctement entretenue.

e Evite d'utiliser cette munition dans des armes a feu qui ont été modifiées ou qui ne respectent pas les
normes de sécurité.

» Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un cadre de tir sdr.

¢ Ne jamais pointer une arme a feu vers quoi que ce soit que tu ne souhaites pas tirer.

e Suis toutes les instructions du fabricant pour ton arme a feu concernant l'utilisation des munitions.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Avant de charger ton arme a feu, assuretoi qu'elle est pointée dans une direction slre et que la sécurité
est engagée.

» Vérifie la chambre et le chargeur pour t'assurer qu'ils sont dégagés de tout obstacle.

e Charge les balles dans le chargeur selon les spécifications de ton arme a feu.

e Lorsque tu es prét a tirer, désengage la sécurité et vise ta cible.

e Apres avoir tiré, vérifie toujours I'arme a feu et les munitions pour tout signe de dommage ou de
dysfonctionnement.

¢ En cas de raté, attends au moins 30 secondes avant d'essayer d'éjecter la cartouche.

Instructions d'Elimination

e Elimine les munitions non utilisées ou périmées conformément aux réglements locaux.

¢ Ne jette pas les munitions dans les ordures ordinaires.

» Contacte les forces de I'ordre locales ou les installations d'élimination des déchets dangereux pour
obtenir des conseils sur les méthodes d'élimination sécuritaires.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation des BALLES RIFLE A OGIVE PLEINE
GAMEKING 22 CALIBER, veuillez consulter les informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou

sur le site officiel.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux contribuer a garantir une expérience slre et
agréable avec tes BALLES RIFLE A OGIVE PLEINE GAMEKING 22 CALIBER. Priorise toujours la sécurité et une

utilisation responsable.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE PALLE DA
FUCILE GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL
JACKET

Introduzione

Grazie per aver scelto le PALLE DA FUCILE GAMEKING 22 CALIBER (0.224") FULL METAL JACKET di SIERRA
BULLETS, INC. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire la manipolazione e I'uso
sicuro di queste palle. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'uso per comprendere i
potenziali rischi e come mitigarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di conoscere le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle munizioni.

Tratta sempre tutte le munizioni come se fossero cariche e capaci di causare danni.

Conserva le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Usa attrezzature di protezione personale appropriate, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando
maneggi 0 spari munizioni.

Ispeziona regolarmente le tue armi da fuoco per garantire un funzionamento corretto e la compatibilita
con questa munizione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare questa munizione in armi da fuoco che non sono progettate per cartucce di calibro 22.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e correttamente mantenuta.
Evita di utilizzare questa munizione in armi da fuoco che sono state modificate o non sono conformi agli
standard di sicurezza.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.

Segui tutte le istruzioni del produttore per la tua arma da fuoco riguardo all'uso delle munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Prima di caricare la tua arma da fuoco, assicurati che sia puntata in una direzione sicura e che la sicura
sia inserita.

Controlla la camera e il caricatore per assicurarti che siano privi di ostruzioni.

Carica le palle nel caricatore secondo le specifiche della tua arma da fuoco.

Quando sei pronto a sparare, disinserisci la sicura e prendi la mira sul tuo bersaglio.

Dopo aver sparato, controlla sempre I'arma e le munizioni per eventuali segni di danno o
malfunzionamento.

Se si verifica un colpo a vuoto, attendi almeno 30 secondi prima di tentare di espellere la cartuccia.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci le munizioni inutilizzate o scadute in conformita con le normative locali.

Non gettare le munizioni nei rifiuti normali.

Contatta le forze dell'ordine locali o le strutture di smaltimento dei rifiuti pericolosi per indicazioni sui
metodi di smaltimento sicuri.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso delle PALLE DA FUCILE GAMEKING 22 CALIBER
FULL METAL JACKET, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla
confezione o sul sito web ufficiale.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e
piacevole con le tue PALLE DA FUCILE GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL JACKET. Dai sempre priorita alla
sicurezza e all'uso responsabile.



GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL JACKET RIFLE
BULLETS SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte GAMEKING 22 CALIBER (0.224") FULL METAL JACKET RIFLE BULLETS fra SIERRA BULLETS,
INC. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for & sikre trygg handtering og bruk av disse kulene.
Vennligst les dette dokumentet ngye far bruk for a forsta potensielle farer og hvordan du kan redusere dem.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med lokale lover og forskrifter angaende bruk av.ammunisjon.

Behandle alltid all ammunisjon som om den er livsfarlig og i stand til & forarsake skade.

e Oppbevar ammunisjon pa et kjalig, tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Hold ammunisjon utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk passende personlig verneutstyr, inkludert gye og hgrselsbeskyttelse, nar du handterer eller avfyter
ammunisjon.

Inspiser jevnlig vapnene dine for riktig funksjon og kompatibilitet med denne ammunisjonen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk ikke denne ammunisjonen i vapen som ikke er designet for 22 kaliber patroner.

Serg for at ditt vapen er i god stand og riktig vedlikeholdt.

Unnga & bruke denne ammunisjonen i vdpen som har blitt modifisert eller ikke er i samsvar med
sikkerhetsstandardene.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for et trygt skyteomrade.

Pek aldri et vapen mot noe du ikke har til hensikt & skyte.

Folg alle produsentens instruksjoner for ditt vapen angaende bruk av ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

e Far du laster vapenet ditt, sgrg for at det er rettet i en trygg retning og at sikkerheten er aktivert.
e Sjekk kammeret og magasinet for a sikre at de er fri for hindringer.

Last kulene inn i magasinet i henhold til spesifikasjonene til ditt vapen.

Nar du er klar til & avfyre, deaktiver sikkerheten og ta sikte pa malet ditt.

Etter avfyring, sjekk alltid vapenet og ammunisjonen for tegn pa skade eller feil.

Hvis det oppstar en misfire, vent minst 30 sekunder far du praver a fierne patronen.

Avfallsinstruksjoner

e Kast ubrukt eller utgatt ammunisjon i samsvar med lokale forskrifter.
o Kast ikke ammunisjon i vanlig sgppel.
¢ Kontakt lokale myndigheter eller anlegg for farlig avfall for veiledning om sikre avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL JACKET
RIFLE BULLETS, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller den offisielle
nettsiden.

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, kan du bidra til 3 sikre en trygg og forngyelig
opplevelse med dine GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL JACKET RIFLE BULLETS. Prioriter alltid sikkerhet og
ansvarlig bruk.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA POCISKOW
KARABINOWYCH GAMEKING 22 CALIBER FULL
METAL JACKET

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pociskéw GAMEKING 22 CALIBER (0.224") FULL METAL JACKET od SIERRA BULLETS, INC.
Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje dotyczace bezpieczehstwa, ktére majg na celu zapewnienie
bezpiecznego obchodzenia sie i uzytkowania tych pociskdw. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu
przed uzyciem, aby zrozumie¢ potencjalne zagrozenia i sposoby ich minimalizaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczace uzycia amunicji.

e Zawsze traktuj catg amunicje tak, jakby byta zywa i zdolna do wyrzgdzenia krzywdy.

¢ Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Uzywaj odpowiednich $rodkéw ochrony osobistej, w tym ochrony oczu i uszu, podczas obchodzenia sie z
amunicjg lub jej strzelania.

Regularnie sprawdzaj swojg bron palng pod katem prawidtowego dziatania i zgodnosci z tg amunicja.

Specjalne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj tej amunicji w broni palnej, ktéra nie jest zaprojektowana do uzycia z nabojami kal. 22.

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest w dobrym stanie i odpowiednio konserwowana.

¢ Unikaj uzywania tej amunicji w broni palnej, ktéra zostata zmodyfikowana lub nie spetnia norm
bezpieczenstwa.

¢ Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

¢ Nigdy nie celuj z broni palnej w co$, czego nie zamierzasz zestrzeli¢.

¢ Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta dotyczacych uzycia amunicji w Twojej broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed zatadunkiem broni upewnij sie, ze jest skierowana w bezpiecznym kierunku, a blokada
bezpieczenstwa jest wigczona.

Sprawdz komore i magazynek, aby upewnic sie, ze sg wolne od przeszkdd.

Zataduj pociski do magazynka zgodnie z danymi technicznymi Twojej broni.

Gdy bedziesz gotowy do strzatu, wytacz blokade bezpieczenstwa i celuj w swéj cel.

Po strzale zawsze sprawdzaj bron i amunicje pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub awarii.
Jesli wystgpi zaciecie, poczekaj co najmniej 30 sekund przed préba usuniecia naboju.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj niewykorzystang lub przeterminowang amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj amunicji do zwyktego kosza na $Smieci.

e Skontaktuj sie z lokalnymi organami $cigania lub placéwkami zajmujgcymi sie utylizacja odpadéw
niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania pociskéw GAMEKING 22 CALIBER
FULL METAL JACKET, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta umieszczonymi na
opakowaniu lub na oficjalnej stronie internetowe;.

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z pociskami GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL JACKET. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i
odpowiedzialne uzytkowanie.



GAMEKING 22 KALIIPERIN FULL METAL JACKET
RIFLE BULLETS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit GAMEKING 22 KALIIPERIN (0.224") FULL METAL JACKET RIFLE BULLETS kuulat SIERRA
BULLETS, INC.:Ita. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita, jotta voit kasitella ja kayttaa naita kuulia
turvallisesti. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen kayttéa ymmartddksesi mahdolliset vaarat ja miten niita
voidaan vahentaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tunnet paikalliset lait ja saaddkset, jotka koskevat ammuksen kayttoa.

Kohtele kaikkia ammuksia kuin ne olisivat kayttokelpoisia ja vaarallisia.

Sdilytd ammuksia viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Pidd ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkiléiden ulottumattomissa.

Kayta asianmukaisia henkil6kohtaisia suojavarusteita, mukaan lukien silma ja korvasuojia, kasitellessasi
tai ammuttaessa ammuksia.

Tarkista sdanndllisesti aseesi oikean toiminnan ja yhteensopivuuden tdman ammuksen kanssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Ald kayta titd ammusta aseissa, jotka eivat ole suunniteltu 22 kaliiperin patruunoille.

Varmista, etta aseesi on hyvassa toimintakunnossa ja kunnolla huollettu.

Valta taman ammuksen kayttda aseissa, jotka on muokattu tai jotka eivat tayta turvallisuusstandardeja.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Al3 koskaan osoita asetta mitdan kohti, jota et aio ampua.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita aseesi osalta ammuksen kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Ennen kuin lataat asetta, varmista, etta se on osoitettu turvalliseen suuntaan ja etta turvallisuus on
kytketty paalle.

Tarkista patruunapesa ja lipas varmistaaksesi, ettd ne ovat tyhjat esteista.

Lataa kuulat lipaskoteloon aseesi spesifikaatioiden mukaan.

Kun olet valmis ampumaan, kytke turvallisuus pois paalta ja tahtaa kohteeseesi.

e Ammunnan jalkeen tarkista aina ase ja ammukset vaurioiden tai toimintahairididen varalta.

Jos laukaus epaonnistuu, odota vahintaan 30 sekuntia ennen kuin yritat poistaa patruunan.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kdyttamattémat tai vanhentuneet ammukset paikallisten saaddsten mukaisesti.

e Al3 heitd ammuksia tavalliseen roskapussiin.

¢ Ota yhteytta paikalliseen lainvalvontaviranomaiseen tai vaarallisten jatteiden havittamiseen
erikoistuneisiin laitoksiin saadaksesi ohjeita turvallisista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja

Kysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka koskevat GAMEKING 22 KALIIPERIN FULL METAL JACKET RIFLE BULLETS
kuulia, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai virallisilla verkkosivuilla.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan
kokemuksen GAMEKING 22 KALIIPERIN FULL METAL JACKET RIFLE BULLETS kuuliesi kanssa. Aina on tarkeaa



priorisoida turvallisuus ja vastuullinen kaytté.



GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL JACKET RIFLE
BULLETS SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt GAMEKING 22 CALIBER (0.224") FULL METAL JACKET RIFLE BULLETS fran SIERRA BULLETS,
INC. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker hantering och anvandning av dessa
kulor. Vanligen 1as detta dokument noggrant innan anvandning for att forsta potentiella faror och hur man kan
minska dem.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du &r bekant med lokala lagar och férordningar angdende anvandning av ammunition.
Behandla alltid all ammunition som om den ar live och kapabel att orsaka skada.

Férvara ammunition pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehdriga.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive dgonskydd och hérselskydd, nar du hanterar eller
avfyrar ammunition.

Inspektera regelbundet dina skjutvapen fér korrekt funktion och kompatibilitet med denna ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte denna ammunition i skjutvapen som inte ar avsedda for 22 kaliber patroner.
Se till att ditt skjutvapen &r i gott skick och korrekt underhallet.

Undvik att anvanda denna ammunition i skjutvapen som har modifierats eller inte uppfyller
sakerhetsstandarder.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé.

Rikta aldrig ett skjutvapen mot nagot som du inte avser att skjuta pa.

Folj alla tillverkarens instruktioner for ditt skjutvapen angaende anvandning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

Innan du laddar ditt skjutvapen, se till att det ar riktat i en saker riktning och att sakerheten ar aktiverad.
Kontrollera kammaren och magasinet for att sakerstalla att de ar fria fran hinder.

Ladda kulorna i magasinet enligt ditt skjutvapens specifikationer.

Nar du ar redo att avfyra, avaktivera sakerheten och sikta pa ditt mal.

Efter avfyring, kontrollera alltid skjutvapnet och ammunitionen for tecken pa skada eller funktionsfel.

¢ Om en missfire intraffar, vanta minst 30 sekunder innan du férsdker ta bort patronen.

Avfallsinstruktioner

e Kassera oanvand eller utgdngen ammunition i enlighet med lokala féreskrifter.

¢ Slang inte ammunition i den vanliga soporna.

¢ Kontakta lokala myndigheter eller anlaggningar for farligt avfall for vagledning om sakra
kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angaende sakerhet och anvandning av GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL JACKET
RIFLE BULLETS, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller den
officiella webbplatsen.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du bidra till en saker och trevlig upplevelse med



dina GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL JACKET RIFLE BULLETS. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull
anvandning.



GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL JACKET RIFLE
BULLETS BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali GAMEKING 22 CALIBER (0.224") FULL METAL JACKET RIFLE BULLETS od SIERRA
BULLETS, INC. Tento prlivodce poskytuje zakladni bezpec¢nostni pokyny pro zajisténi bezpe¢né manipulace a
pouzivani téchto projektild. Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste porozuméli
potenciadlnim rizikim a jak je zmirnit.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze znate mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani munice.

Vzdy zachazejte se vsemi munici, jako by byla Ziva a schopna zpUsobit Skodu.

Skladujte munici na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Drzte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pri manipulaci nebo stfelbé& z munice pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky, véetné ochrany oci
a usi.

Pravidelné kontrolujte své stielné zbrané, zda spravné funguji a jsou kompatibilni s touto munici.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepouzivejte tuto munici ve zbranich, které nejsou navrzeny pro naboje raze 22.

Ujistéte se, Ze vase zbran je v dobrém pracovnim stavu a radné udrzovana.

Vyhnéte se pouzivani této munice ve zbranich, které byly upraveny nebo nejsou v souladu s
bezpeclnostnimi standardy.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stielecké prostredi.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nemate v Umyslu strelit.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro vasi zbran tykajici se pouzivani munice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfed nabijenim zbrané se ujistéte, Ze je namifena bezpeCnym smérem a Ze je zajisténa pojistka.
Zkontrolujte komoru a zadsobnik, zda nejsou ucpané.

Nalozte projektily do zasobniku podle specifikaci vasi zbrané.

Kdyz jste pfipraveni stfilet, uvolnéte pojistku a zamérte se na cil.

Po vystfelu vzdy zkontrolujte zbraf a munici na jakékoli zndmky poskozeni nebo poruchy.
Pokud dojde k zachvatu, pockejte alespori 30 sekund pred pokusem o vyjmuti ndboje.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se nepouzité nebo proslé munice v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte munici do bézného odpadu.

¢ Kontaktujte mistni organy ¢inné v trestnim fizeni nebo zafizeni na likvidaci nebezpecného odpadu pro
pokyny k bezpe¢nym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivdni GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL JACKET
RIFLE BULLETS, obratte se prosim na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo na oficidlnich
webovych strankach.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a instrukci miZete prispét k zajisténi bezpecné a prijemné



zkuSenosti s vasimi GAMEKING 22 CALIBER FULL METAL JACKET RIFLE BULLETS. VZdy uprednostiujte
bezpelnost a odpovédné pouzivani.
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